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	המַ	

ָלאֵ	 	וי֜

ּיוַ		םֶ֖היֵלאֲ	 	םי֖כִאְָלמַּהַ		ויָ֑לאֵ		רמֶאֹ֥

	אלֹֽ		הָּנ֖מֶּמִ	
	דרֵ֥תֵ	

	ןֹורֽקְֶע	

	תארַ֖קְִל	

	יֵ֥הלֹאֱ	

	יִ֤לבְּמִֽהַ	

	בּובְ֖ז	

ֵלֲע	 	םּוק֣		ה֔

	רֶׁשאֲ		תָיִ֥לָע		םָּׁ֛ש	

ֶהֵלאֲ	 	ם֔

	לעַ֥בַבְּ	

	יבְִּׁ֔שתִּהַ	

ֹרדְִל	 ֹה		ׁש֕ 	םיכְִ֔לֽ

	ר֣בֵּדְַו	

ּיִלאֵ	 	הָ֣

ּ	ור֨מְאֹּיוַ	 6

ּ	ובּוׁ֥שָּיוַ	 ּיִלאֵ	5 	הָֽ

	םֽתֶּבְַׁש	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֖

ּז	 	הֶ֥

	י֣כִּ	 	תֹו֣מ	

	הָ֔והְי		הטָּ֞מִּהַ	
	ר֣מַאָ	

	לאֶ	

֙	םתֶּאַ	

	ןֹור֑מְֹׁש	

֙	רבֶּדִּ	

	ךְֶלֽמֶ	

	ל֔אֵרְָׂשִיבְּ	

	הָ֗והְי	

	תּומ֑תָּ	

ֹכּ	 ֙	ןכֵָלְו		הֽ 4

	ןיאֵ	֙	םיִהלֹאֱ	

	ךְ֣אְַלמַּו	 3

	י֣כֵאְֲלמַ	

	הֶֽז	

	יֵ֣הלֹאֱ		ןֹו֔רקְֶע		םאִ		הֶ֖יְחאֶ		יִ֥לחֳמֵ	

ּיוַ	 	םיכִ֔אְָלמַ		רמֶאֹ֤

	הָ֜יְזחַאֲ		ד֣עַבְּ	

ּיוַ		ח֣לְַׁשִּיוַ	 	לחַָ֑

ֹפִּּיוַ	 	ל֨ 2
	בֽאְָחאַ	

	תֹומ֥	

֙	םֶהֵלאֲ	ּ	ו֣כְל	ּ	וׁ֗שרְדִ		לעַ֤בַבְּ	֙	בּובְז	

	רֶׁ֥שאֲ		ןֹור֖מְֹׁשבְּ	

	ל֔אֵרְָׂשִיבְּ		ירֵ֖חֲאַ	

	הכָ֗בְָּׂשהַ	ֹ	ותָּ֛יִלֲעבַּ	

	עַׁ֤שְפִּיוַ	֙	באָֹומ	 1.1
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	הֶ֣נֲעַּיוַ	 10

ָלאֵ	 	וי֔

	הדָרֵֽ	

	ר֣בֵּדְַיוַ	

	ר֖בֶּדִּ	

	לעַ		ׁשאֹ֣ר	

ּיוַ	 	לעַַ֣

	םיִּׁ֖שמִחֲ	

	רֹוע֖	
	רּו֣זאָ	

	ר֣בֵּדְַיוַ	

	ויָ֛לאֵ		רַׂש	

	רֹו֥זאְֵו	

	ם֑כֶתְארַקְִל	

ָהָה	 	ר֔

	ח֥לְַׁשִּיוַ	 9

ָעֵׂש	 	ר֔

	הָ֖לָע	

	לעַ֣בַּ	
	ׁשי֚אִ	

	אּוהֽ	

	רֶׁ֥שאֲ	

ָלאֵ	 	וי֗

	ׁשי֔אִָה	

֙	בֵׁשֹי	

	ךְֶל֥מֶּהַ	

֙	הֵּנִהְו	

	םיִ֔הלֹאֱָֽה	

ָלאֵ	 	וי֗

	ׁשי֚אִ	

	י֖בְִּׁשתִּהַ	

ּ	ו֣רמְאֹּיוַ	 8

	ה֚מֶ		ט֣פְַּׁשמִ	

ּיִלאֵ	 	רמַ֕אֹּיוַ		הָ֥

	הֶלּֽאֵָה	

ֶהֵלאֲ	 	ם֔

	םירִ֖בָדְּהַ	

	ויָּׁ֑שמִחֲוַ	

	ויָ֑נתְמָבְּ	

	תאֶ	

	ר֣בֵּדְַיוַ	 7

	םכֶ֔יֵלאֲ	

	תֹומ֥	
	תּומֽתָּ	

	םָּׁ֛ש		אלֹֽ		דרֵ֥תֵ		הָּנ֖מֶּמִ		יֽכִּ	

	בּובְ֖ז		יֵ֣הלֹאֱ		ןֹור֑קְֶע	

	יִ֤לבְּמִֽהַ	

	רֶׁשאֲ		ח֣לַָׁש	

	לעַ֥בַבְּ	

	ר֣מַאָ		הָ֔והְי	

ֹרדְִל	 	ׁש֕

	הֹ֚כּ	

ּ	ו֣כְל	֮	ּובּוׁש		לאֶ		ךְֶל֣מֶּהַ	

ָל		הטָּ֞מִּהַ		רֶׁשאֲ		תָיִ֥לָע	 	ןכֵ֠

ֵלֹׁש	 	ה֣תָּאַ		חַ֔

ָלאֵ	 	וי֗

	ל֔אֵרְָׂשִיבְּ	

	ם֣תֶּרְבַּדְִו	

ּיוַ	֮	ּוניֵלאֵ	 	רמֶאֹ֣

	ןיאֵ	֙	םיִהלֹאֱ	

֒	םכֶתְאֶ	

ּ	ונתֵ֗ארָקְִל	
	הָ֣לָע	

	ׁשי֣אִ	

2
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	לעַ	
	וי֣כָּרְבִּ	

	ערַ֥כְִּיוַ	

	ויָּׁ֑שמִחֲוַ	

	יִׁ֜שיִלְּׁשהַ	

	םיִּׁ֥שמִחֲ		םיִׁ֖שִלְׁש	

	תאְֶו		ויָּֽׁשמִחֲ	

	דרֶ֤תֵּוַ	

ּיוַ	 	ןעַַ֣ 12

	יִנ֔אָ	

	ךָיֶּׁ֑שמִחֲ	

	הדָרֵֽ	

ֹתּוַ	ֹ	ותֹ֖א	 	לכַא֥

	תאְֶו	

	ׁשי֤אִ	֙	םיִהלֹאֱָֽה	

	הרֵָ֥המְ	

	םאִ	

֖	ךָתְֹא	

	ךְֶל֖מֶּהַ	

	רַׂש		םיִּׁ֨שמִחֲהַ	

	רַׂש	

֩	אֹבָּיוַ	

	ח֛לְַׁשִּיוַ	

ּיוַ	 	לעַַ֡

ּיוַ	 	בָׁשָ֗ 13

	ןמִ		םִימַָּׁ֔שהַ	

	ל֥כַאֹתְו	

֒	םֶהיֵלאֲ	

ֹכּ		ר֥מַאָ	 	הֽ

	םִימַָּׁ֔שהַ	

	ר֣בֵּדְַיוַ	

	םיִ֔הלֹאֱָה	

	ׁשאֵ	֙	םיִהלֹאֱ	

	ׁ֙שאֵ		ןמִ	

	ׁשי֚אִ	

֮	הָּיִלאֵ	

ָלאֵ	 	וי֔

	דרֶ֤תֵּ	

ּיוַ		ר֣בֵּדְַיוַ	 	רֵ֖חאַ		ויָּׁ֑שמִחֲוַ	֙	ןעַַ֙

	ויָּֽׁשמִחֲ	

֖	ךָתְֹא	

ֹ	ותֹ֖א		תאְֶו	

	ל֥כַאֹתְו	

	םאְִו	

ֹתּוַ	 	םִימַָּׁ֔שהַ		לכַא֥

	ןמִ		םִימַָּׁ֔שהַ	

	לאֶ		רַׂ֣ש	֒	םיִּׁשמִחֲהַ	

ּיוַ		ח֥לְַׁשִּיוַ		ויָ֛לאֵ		רַׂש		םיִּׁ֥שמִחֲ	 	בָׁשָ֜ 11

	ׁ֙שאֵ		ןמִ	

	דרֶ֤תֵּ		ׁ֙שאֵ	

	דרֶ֤תֵּוַ	

	יִנ֔אָ	

֮	רבֵּדְַיוַ	

	תאְֶו		ךָיֶּׁ֑שמִחֲ	

	ׁשי֤אִ	֙	םיִהלֹאֱ	

ּיִלאֵ	 ּ	והָ֗
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